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Louise Allen

Prestens datter

Oversatt av

Maren Kamilla Aaby


Tre søstre, tre eventyr –tre svært forskjellige skjebner! Dette er den andre delen av tre i miniserien Forandringens vinder.

Kjære leser!

Velkommen til Margaret, Arabella og Celina Shelleys verden. Etter å ha blitt oppdratt av en streng og undertrykkende far, lengter søstrene etter kjærlighet, og i jakten på den, blir de bannlyste som syndere og skilt fra hverandre.



Tidlig på attenhundretallet var England et vanskelig sted for falne kvinner. Drømmende Meg, praktiske Bella og troskyldige Lina sloss mot samfunnet og sin egen frykt i kampen for å skape seg et liv og finne den store kjærligheten i en prosess som fikk dem til å modnes og forandre seg.



Jeg ønsker deg hyggelig lesning med denne historien, som handler om Arabella.





Louise




Til Romantikkforfatternes forbund

på femtiårsdagen


Prolog

12. februar 1814

Hvis James virkelig elsker deg og ønsker å gifte seg med deg, da skal jeg på en eller annen måte hjelpe deg. Det var over fem år siden Arabella Shelley uttalte de ordene til søsteren Meg, og deretter hjalp henne slik at hun kunne rømme med James Halgate, barndomskjæresten, sønnen til den lokale godseieren.

Det var ni måneder siden hun klemte lillesøsteren Celina og forsikret henne om at så sant hun kunne, skulle hun hjelpe henne med å rømme hjemmefra, bort fra den undertrykkende og tyranniske, puritanske faren med sin overbevisning om at alle kvinner måtte holdes strengt i tømme mot enhver form for fristelse, syndige som de var.

Drømmende Meg og følsomme Lina hadde visnet fullstendig som følge av den behandlingen. De tørstet etter latter og musikk, blomster og bøker. Og kjærlighet. Å jo, de hadde tørstet etter kjærlighet alle tre, tenkte Bella da hun hadde fylt vasene rundt døpefonten med grønne vekster. Pastor Shelley godtok knapt blomster i kirken, men eføy og nøkternt bladverk kunne bidra til å minne menigheten om gravplassen de hadde i vente, syndere som de var.

Bella satte seg i nærmeste kirkestol uten å bry seg om kulden fra gulvet, som gjennomstrømmet støvlene, så tynget av skyldfølelse var hun fordi hun ikke hadde forstått hva Lina hadde i tankene. Hun hadde rømt uten Bellas hjelp og bare etterlatt seg en flik av et brev fra den for lengst døde morens søster, en tante ingen av dem hadde ant eksisterte før Lina var kommet over det bortgjemte brevet.

Pastoren strøk over Linas navn i familiebibelen, som han hadde gjort med Megs. Hvis søstrene skrev, sørget nok faren for at brevene ikke kom lenger enn til ham, og hun tvilte ikke på at han i så fall brente dem. Bella klamret seg til håpet om at hvis en av dem hadde dødd, ville han ikke være i stand til å skjule at han kjente til deres forferdelige endelikt, men innimellom var det vanskelig å holde fast på håpet om at de fortsatt hadde det bra.

Bella gned den verkende ryggen og prøvde å skyve vekk minnet om Linas hulkende gråt etter at hun fikk skjenn for å ha snakket med kapellanen. Han sa at jeg oppførte meg som en tøyte, og at jeg førte mr Perkins på ville veier! Hvordan skal vi noensinne kunne finne ektemenn og bli gift, hvis vi ikke engang kan konversere med papas kapellan?

Gudene vet, måtte svaret bli på det spørsmålet. Men Bella visste at hennes egen skjebne allerede var forseglet. I en alder av tjuefire var hennes skjebne å være farens støtte på hans eldre dager. Det hadde han fortalt henne ofte nok, i trygg forvissning om at en eldste datter ikke måtte forvente annet enn å gjøre sin plikt mot sin forelder.

Det ville ha vært så sin sak om den forelderen var et godt menneske, noe helt annet når vedkommende var en skinnhellig, voldelig puritaner av en prest, som pastor Shelley var. Hun hadde næret et håp om at mr Perkins, den kjedelige kapellanen, skulle finne av dem tiltrekkende nok til å fri, men etter konfrontasjonen som fulgte i kjølvannet av Linas få ord med ham, næret hun ingen illusjoner om at han ville risikere pastorens vrede for deres skyld.

De to yngre søstrene hadde ikke orket undertrykkelsen, den stadige kritikken og, kort sagt, den trøstesløse tilværelsen i prestegården. Det var egentlig bra at de hadde dratt sin vei, for som den fornuftige av søstrene var det hun som best kunne forholde seg til faren, som bare ble mer mistenksom og humørsyk etter som årene gikk. Nå hadde hun ingen yngre søstre å verne, bare bekymre seg for. Det var på tide å godta en gang for alle at som pastorens uskjønne peppermø av en datter, var hun dømt til å leve livet innenfor prestegårdens murer.

Noe kilte henne på leppen, og da hun slikket det i seg, smakte det salt. Det førte ikke til noe å sitte her og gråte, annet enn å forsinke henne i pliktene, dessuten gråt hun aldri. For hva var vitsen?

Bella tørket tårene og kastet et blikk på notisblokken som hang i det gammelmodige beltet hun hadde rundt livet. Klage til slakteren om fårekjøttet, reparere messeskjorte, samle sytøy til kvinneforeningen, dele laken og sy midtsøm, grønt til kirken… Det siste kunne hun krysse av. Enda en tåre trillet nedover kinnet og falt på det tynne arket. Hun tørket den bort og dro samtidig skriften utover. Hun bet seg i underleppen til hun klarte å ta seg sammen.

Noen ganger trodde hun at hun ikke kunne bære dette lenger. Hun ville ha søstrene sine, om det så bare var i form av et brev. Hun ønsket en klem, et kyss, latter, varme. Hun lengtet slik etter kjærlighet.

Bella plukket opp restene etter bregnene og slepte den tunge vannkannen tilbake til sakristiet. En gang i tiden hadde hun drømt om en kjæreste som kunne komme og hente henne. En ridder i skinnende rustning. En galant adelsmann som feide henne med seg, som forgudet henne.

Barnslig, sa hun til seg selv, knappet kåpen og trakk på seg hanskene. Eventyr forble eventyr, og det var tøys å drømme om at det gikk an å blåse liv i dem, og det eneste man våknet opp til, var knuste illusjoner. Hun låste sakristiet og gikk ut den sørvendte døren. I kirkegårdsporten stanset hun. Utenfor den gikk stredet som førte til veien til Ipswich og friheten. Veien hun aldri skulle følge.

Bella kom på at hun hadde glemt kurven. Skulle hun gå tilbake etter den? Hun skulle til å snu seg da en stemme sa: –Er dette Lower Leaming, ma’am?

–Nei, dette er Martinsdene, begynte hun og så seg tilbake. En fremmed reiste seg fra benken i det skyggefulle portrommet. –Lower Leaming er i den retningen, avsluttet hun tamt.

Blå øyne kikket oppmerksomt på henne, og en sanselig munn kruset seg i et smil som nærmest var forståelsesfullt. Mannen var høy, usjenert, elegant. Ridefrakken var så enkel at den måtte være kostbar, og på ringfingeren glødet det i en rubin. Han løftet hånden som holdt hanskene og ridepisken, og lettet på hatten, og hun så at han hadde skinnende, brunt hår gredd i en moteriktig frisyre, en frisyre som aldri hadde vært å se i denne landsens bakevjen.

–Takk, miss, sa han med en stemme som sendte varme ilinger gjennom den forfrosne skikkelsen hennes.

–Miss Shelley, fikk hun frem. –Min far er pastor her. Ordene ble ledsaget av et forskremt øyekast mot prestegården, som om farens haukeblikk kunne se gjennom hekken, selv om han satt i arbeidsværelset og skrev på neste søndags preken.

–Miss Shelley. Jeg er Rafe Calne, vicomte Hadleigh. Og så bukket han, som om hun var en fin lady og dette var Hyde Park. Tross forskrekkelsen presterte Bella et slags kniks. –Jeg er på besøk hos min gode venn Marcus Daunt på Long Fallow Hall, og jeg må tilstå at jeg har rotet meg fullstendig bort.

–Ja, i så fall skal du følge Lower Leaming Road, sa Bella, takknemlig for at hun var i stand til å si noe fornuftig. Herregud, en vicomte! –Det er forbi vertshuset Royal George og til venstre i krysset etter andedammen. Hvis du tar veien over kirkegården, finner du en snarvei, en ridesti der borte, ved kristtornbusken.

–Kan du ikke vise vei, miss Shelley? Jeg har visst en egen evne til å rote meg bort.

–Jeg…

Men han hadde allerede hentet den rødbrune hesten som hadde stått tjoret ute i stredet. Han bød henne armen, og Bella tok den, ute av stand til å protestere.

–Du skjønner, miss Shelley, jeg må tilstå at jeg er litt nedtrykt. Her er jeg for liksom å slappe av. Jeg har følt meg litt uvel i det siste, men jeg har kjedet meg så grundig at jeg ikke har vært i stand til å slappe av. Stakkars Marcus kan ikke begripe hva han skal gjøre med meg. Så jeg tok en ridetur, rotet meg bort og fant denne sjarmerende landsbyen, og deg. Og nå føler jeg meg allerede bedre.

Skulle det oppfattes slik at det var hun som fikk ham til å føle seg bedre? Nei, selvfølgelig ikke. Martinsdene var malerisk, for mange kunstnere hadde funnet motiver her. Bella trakk pusten dypt for å roe det bankende hjertet, og hun anstrengte seg for ikke å kjenne etter hvor bestemt armen hans var mot hånden hennes, eller varmen han utstrålte.

Kjære vene, tenkte hun. Nå har jeg truffet en levende adelsmann jeg kan se for meg når jeg dagdrømmer. Ridestien var kort, og snart var de ved andedammen. Hun pekte. –Den veien, mylord.

–Rafe, må jeg be. Du er tross alt min redningskvinne. Han løftet hånden hennes og kysset fingertuppene. –Får jeg vite fornavnet ditt?

–Arabella. Bella, stotret hun.

–Bella, mumlet han. –Belle. Skjønne lady.

–Å nei, svarte Bella, som ble reddet av sin fornuft. –Nå driver du gjøn med meg.

–Rafe, mumlet han.

–Rafe, dette er…

–Jeg tror ikke du ser ordentlig på deg selv i speilet, bellissima. Rafe Calne svingte seg forbausende lett opp på hesteryggen og smilte ned til henne. –Til vi møtes igjen.

*

Bella gikk som i drømme til slakteren, glemte hva hun kom for, og måtte konsultere huskelisten, og fortsatte videre hjem med en følelse av å ha blitt slått i hodet. En vaskeekte vicomte hadde flørtet med henne. Med henne. For han hadde flørtet, hun var ikke så uskyldig at hun ikke skjønte dét.

–Arabella!

–Ja, papa?

–Hvor har du vært? Pastoren tok seg ikke bryet med å komme til døren, men forventet at hun kom inn i arbeidsværelset og redegjorde for sine gjøremål de siste par timene. Hun nevnte ikke vicomten. Det ville ikke ha vært klokt, sa Bella til seg selv da hun gikk videre til kjøkkenet for å forsikre seg om at kokka forberedte middagen slik hun skulle. Ikke at det var så lett å ødelegge ragu med melboller, kål og epler.

*

Lørdag gikk hun til kirken for å forsikre seg om at bønnebøkene var samlet inn etter et bryllup og at alt var i orden i sakristiet. Enda en messeskjorte med opprevet kant, uten tvil glemt igjen av kapellanen. Hun antok at hun like godt kunne ta den med seg og reparere den samtidig med farens, og la den i kurven.

Etterpå ruslet hun langs ridestien i stedet for å gå rett hjem. Der kunne hun fortsatt se avtrykkene etter Rafes store og maskuline støvler ved siden av sine egne små. Bella satte foten i et av dem, så i det neste, og reflekterte over hvor lange skritt han tok. De lange bena og brede skuldrene hadde gitt henne litt urolige drømmer.

–Bella. Og plutselig var han der, på hesteryggen, med endene til bonden Rudge tråkkende rundt hestehovene.

–Mylord! Han så på henne. –Rafe.

Bella kastet et blikk rundt seg da han steg ned fra hesten, men det var ingen i syne. –Er det noe som bekymrer deg, Bella? spurte han og grep hånden hennes.

–Jeg… Hun burde trekke seg unna, men kunne ikke. –Min far tillater ikke at jeg snakker med fremmede menn. Jeg bør ikke befinne meg her, sammen med deg.

–Det beklager jeg. Han så bedrøvet på henne med de blå øynene sine. –Jeg følte behov for å snakke med noen, og du virket… Men hvis du ikke får lov, skal jeg forsvinne.

–Snakke? Om hva? Hun lot hånden ligge i hans.

–Her ute på landet har jeg begynt å skjønne hvordan livet mitt faktisk er. Bortkastet, innholdsløst. Nytelser, penger. Jeg er en synder, skjønner du, Bella, sa han alvorlig, stakk hånden hennes i armkroken og gikk langsomt bortover stredet i motsatt retning av landsbyen, med hesten diltende etter.

–Er du det?

–Å ja. Og så fikk jeg se deg; ren, uskyldig, pliktoppfyllende. Da så jeg meg selv for den jeg er. Jeg skulle ønske litt av den godheten kunne smitte over på meg, Bella.

–Du trenger bare å ville være god, protesterte hun.

–Og du er tilfreds med livet ditt? spurte han. Hun fant ikke noe svar, men rødmet skyldbetynget, noe hun så at han merket. –Ikke helt, kanskje?

*

Og det var nok til at hun fortalte ham alt om hvordan faren langsomt hadde endret seg de siste årene, om moren som hadde dødd under et besøk i London, hvordan Meg og Lina hadde rømt sin vei, og han strøk vekk en tåre fra øyekroken hennes og kysset henne, bare et flyktig, trøstende kyss i all anstendighet, men det fikk hennes verden til å skifte retning.

Han kom til gudstjenesten søndag, alvorlig og oppmerksom, med bøyd hode. Deretter traff hun ham hver dag. Han var alltid forsiktig, alltid diskret, men de lange spaserturene der hun fortalte ham om livet på landet og betrodde ham hvor vanskelig faren var, og lyttet medfølende til hans ord om livet i London og hvordan det ga ham avsmak, var som skinnende juveler i den grå tilværelsen hennes.

Og på den åttende dagen kysset han henne, ikke for å trøste, men med en elskers lidenskap, og hun klamret seg til ham, oppslukt av varmen og styrken og trylleglansen.

–Jeg elsker deg, Bella, mumlet han mot håret hennes, og i den skarpe februarluften blandet pusten deres seg. –Bli min.

–Du må snakke med papa, stammet hun, svimmel av utsikten til at drømmen var i ferd med å bli virkelighet. Ridderen var kommet for å hente henne.

–Jeg må til London og snakke med advokatene mine, sa Rafe. –Jeg skal be dem sette opp en avtale, slik at din far kan få et nøyaktig innblikk i hva jeg vil gjøre for deg. Og så skal jeg komme tilbake med en husholderske som kan stelle for ham, til han kan velge en han mener passer bedre.

–Men burde vi ikke snakke med ham først? Jeg liker ikke å lure ham, protesterte hun.

–Han er visst en uhyre vanskelig mann, min elskede, og jeg må ærlig talt tilstå at jeg er av det slaget levemenn han nærer den største mistenksomhet til.

–Men du har forandret deg, protesterte Bella.

–Ja, takket være deg. Rafe kjærtegnet henne. –Men han vil lettere kunne tro det når han ser avtalen, ser ringen jeg har med meg, og skjønner at alt vil bli ivaretatt, både i hans egen –og din –interesse. Da vil han kanskje se fordelene ved å ha vicomte Hadleigh som sin svigersønn. Kan han tenke seg et bedre sogn? I så fall er jeg sikker på at jeg kan bruke min innflytelse.

–Å, Rafe, vil du det? Kanskje han føler seg mislykket fordi han aldri har blitt forfremmet, og i så fall blir han sikkert gladere og mindre vanskelig.

–For deg, min elskede, skal jeg bukke for hver eneste biskop i kongedømmet, forsikret han henne om. –Og finne dine søstre også.

–Rafe. Og så kysset hun ham.

–Lady Hadleigh. Han smilte ned til henne, plutselig alvorlig. –Vil du virkelig ha meg? Jeg fortjener deg ikke. Kanskje du skifter mening straks jeg har reist.

–Å nei! Aldri. Jeg elsker deg.

–Så bli min, Bella. Vis at du elsker meg. Vis at du stoler på meg.

–Men før vi er gift? spurte hun, engstelig og forvirret.

–Jeg visste det, du stoler ikke på meg. Men hva annet kunne jeg vente? sa han og snudde seg bort, stram i ansiktet. –Jeg drar nå. Det er bedre sånn. Vi kan ikke gifte oss hvis du ikke stoler på meg. Jeg trodde…

Tydelig såret slo han ut med hendene, og hun klamret seg til armen hans. –Rafe. Selvfølgelig stoler jeg på deg. Selvsagt gjør jeg det. Han løftet henne opp i de sterke armene sine, kysset henne heftig og gikk med lange skritt mot den store tiendelåven.


Første kapittel

23. mai 1814

Det var en lang innkjørsel å traske langs i duskregnet, og turen ga Bella mye mer tid til å tenke enn hun trengte. Rafe må høre på meg, sa hun bestemt til seg selv. Det får så være at han ikke svarer på brevene mine, men ansikt til ansikt kan han ikke nekte å hjelpe meg. Det var tre måneder siden hun hadde ligget med ham på et leie av halm i låven, og kjent hjertet hans banke mot sitt.

Nå var hun engstelig, svimmel og urolig i kroppen og bitterlig sint, både på seg selv og ham. Hun hadde trodd på ham. Hun hadde vært så desperat etter å oppleve kjærlighet, så sikker på hva hun ville ha, at da muligheten dukket opp rett foran øynene hennes og strakte seg etter henne, gikk hun rett i fellen og falt pladask for lureriet til en erfaren og samvittighetsløs rundbrenner. Og nå var hun med barn. En fallen kvinne.

Nei, vær så snill, ba hun der hun gikk. Ikke la ham være helt uten samvittighet. La det ordne seg, vær så snill. Å, tilgi meg, barnet mitt. Jeg er så skamfull. Men med mindre han hjelper meg, vet jeg ikke hva jeg skal gjøre, og jeg aner ikke hvordan jeg skal ta vare på deg. Men det skal jeg. På en eller annen måte.

Og hun var så trett på grunn av svangerskapet, på grunn av frykten og den lange reisen. Rafe var ikke i London, og det elegante huset i Mayfair var lukket og låst og uten dørhammeren på plass, men nå var hun her, på det store godset han hadde beskrevet for henne, og gjort henne svimmel av forestillinger om tilværelsen der, som hans hustru. Hans vicomtesse. Hun hadde henvendt seg i portnerboligen, og de sa at Hans Nåde var hjemme.

Hun så ham for seg der hun gikk. I noen velsignede dager hadde han fått henne til å gløde av lykke. Rafe Calne, vicomte Hadleigh. Høy og mørk og kjekk, med brunt hår og blå øyne som brente seg vei like inn i hennes hjerte og sjel. Rafe Calne, kjæreste og forfører. Hun hadde snublet rett inn i armene hans, og de stormende følelsene hadde fått henne til å glemme alt om dydighet og beskjedenhet. Hun hadde drømt om noe eventyrlig, var desperat etter å oppleve noe eventyrlig, og da hun befant seg i det hun oppfattet som intet mindre enn et eventyr, trodde hun på løftene i det. Og nå fikk hun ta straffen.

Falne kvinner, som henne, skulle etter sigende drukne seg i elven av skam. Da hun fant ut at huset hans i London var tomt, hadde hun gått ned til Themsen. Hun hadde stirret på det brune, virvlende vannet. Men hun kunne ikke, ville ikke fortvile. Hun var den fornuftige av søstrene, minnet hun seg selv på. Hun skulle nok finne på noe.

For hun var med barn, og ingenting skulle få skade det barnet, så sant hun kunne bidra. Det spilte ingen rolle hva som skjedde med henne, og det spilte ingen rolle hvor mye han skjelte henne ut, men barnet måtte det sørges for.

Hun var våt og kald på bena. Rafe holdt ikke innkjørselen i god stand. Bella trakk hetten lenger ned i ansiktet og ristet foten hun nettopp hadde satt i en pytt. Men han hadde fortalt henne at han var en travelt opptatt mann. Så det var uten tvil godsets arbeidere som ikke ble overvåket slik de burde. Rafe hadde sikkert hatt det travelt med å forføre en annen håpløst troskyldig kvinne, eller flørte med en fin lady.

Bellas reiseveske dasket ubehagelig mot kneet, og fingrene som holdt den, var numne. Det var miserabelt vær til mai å være, og det var i hvert fall ikke den rette dagen å traske i timevis langs landeveien på tom mage. Det var sikkert en straff for at hun reiste på en søndag, altså enda en i tillegg til alle de andre syndene hun så gladelig og ubetenksomt hadde begått. Innkjørselen gjorde en sving rundt et forvokst buskas, og der var hovedbygningen, Hadleigh Old Hall, bred, lav, gyllenbrun og vakker, selv i regnvær. Det skulle ha vært hennes nye hjem.

Bella rettet skuldrene da hun nådde hoveddøren og brukte dørhammeren. Pust dypt, hold deg rolig. Han kom til å bli overrasket over å se henne, kanskje rystet over at hun hadde reist så langt alene, og sint når han fikk høre hva hun ville. Det siste var hun ikke i tvil om.

Uttrykket i ansiktet til butleren da han lukket opp, fortalte mer enn ordene han ikke sa. Bella sto gjennomvåt under det høye utspringet og lurte på om nesen hennes var blå eller rød. Hun kunne levende forestille seg hvordan hun så ut, for den butleren stirret på, var dryppende våt og skitten etter fire dager på reise. –Miss? sa mannen langt om lenge.

–God ettermiddag. Han ble smal i blikket ved lyden av hennes dannede språk, og ansiktet ble uttrykksløst. Bella trakk pusten dypt og rettet seg opp. Hun ville late som butleren var slakteren, og at hun var kommet for å klage på kjøttet nok en gang. –Jeg ønsker å treffe lord Hadleigh.

–Hans Nåde er ikke til stede.

–Lord Hadleigh kommer til å ville treffe meg enten han er til stede eller ikke. Vennligst fortell ham at miss Shelley er her. Hun tok noen skritt frem, og butleren rygget forbauset. –Takk. Skal jeg vente i salongen? Hun slapp fra seg reisevesken innenfor døren.

Butleren tok imot den flekkete kappen med en mine som om han vurderte å slippe den, men i lys av det pene språket hennes, selvsikkerheten og måten hun hevet øyebrynet på, førte han henne inn i et mottagelsesværelse.

–Jeg skal gi Hans Nåde beskjed.

Det var for mye å håpe på at mannen ville by en så upassende gjest på en kopp te. Bella kastet bare et blikk på satengtrekket, og selv om bena skalv, bestemte hun seg for ikke å sitte på det med sine fuktige skjørt, og rettet i stedet blikket mot bildene på veggen.

Hun rakk knapt å erkjenne at hun ikke greide å fokusere på ett eneste bilde, da butleren kom tilbake. –Hans Nåde tar imot deg i arbeidsværelset, miss Shelley.

Rommet dreide så vidt. Rafe, endelig. Kjære Gud, vær så snill. La meg gjøre dette riktig. La ham vise et snev av medlidenhet. –Takk.

Arbeidsværelset lå mot nord, i dype skygger. Det brant i kaminen, og på skrivebordet var det tent en enslig lampe med grønn skjerm. Den lyste opp Rafes kjeveparti og kanten av kinnbena, og at det lynte i øynene idet han reiste seg, men knapt noe mer.

–Miss Shelley.

Så formell, så rolig, han uroer seg for at butleren skal komme inn igjen. Stemmen virket dypere, men det skyldtes kanskje at han ble overrasket over å se henne. Han lød ikke sint. Men dét kom nok.

–Rafe, mylord, jeg var nødt til å komme. Hun tok noen skritt mot ham, men han løftet sin venstre hånd og ga tegn til at hun skulle sette seg, og da glimtet det i den velkjente rubinringen. Den hånden hadde strøket henne langsomt over brystet, over den bleke magen…

–Nei takk. Det førte til at også han ble stående i skyggen bak skrivebordet, men hun var for oppskjørtet til å sette seg. –Det overrasker deg sikkert å se meg.

–Ja visst. Fortsatt ikke noe sinne. Kanskje den kjølige avstanden var verre, for det virket ikke engang som han kjente henne.

Det gikk en støkk av angst gjennom Bella, og en bølge av brennende skam over at hun befant seg i denne stillingen.

–Da du forlot meg, gjorde du det klart at du aldri ønsket å se meg igjen. Tåpelige, lille, sentimentale dåre. Klønete landsens jentunge, det eneste du kan gjøre på knærne, er å be. Så lettvint, så godtroende og ikke verdt anstrengelsen. Han ga henne en ørefik da hun begynte å gråte.

Rafe flyttet brått på føttene, men ble deretter stående i ro bak skrivebordet. –Likevel er du her.

Hun kunne ikke tyde sinnsstemningen hans. Skyggene syntes å bevege seg i bølger. Hun måtte sørge for å puste, tie lenge nok til at hun fikk kontroll over svimmelheten og skammen. Han kom til å forlange at hun sa det rett ut, og han kom ikke til å tilby henne den minste hjelp når hun stotret frem sine krav.

Hun kjente at knærne skalv, men av en eller annen grunn våget hun ikke å sette seg. Det kom til å skje noe forferdelig, helt i tråd med hennes verste forutanelser, og hun måtte stå på sine ben for å møte det. Han var så kald, så fjern. Han kommer til å nekte. –Jeg er med barn. Vårt barn, Rafe.

–Jeg skjønner. Han lød forbausende rolig. Hun hadde forventet sinte utbrudd. Det eneste tegnet på at noe beveget seg, var blinkingen i rubinringen.

–Du lovet meg ekteskap, ellers ville jeg aldri ha… Jeg er klar over hva du sa da vi skiltes, men nå må vi tenke på barnet, Rafe.

Hun kunne nesten kjenne følelsene som bølget mot henne, og som motsa det rolige tonefallet. Men hun kunne ikke tyde det helt, bortsett fra at hun merket det undertrykte raseriet. Kanskje var det sin egen frykt og ydmykelse hun kjente. Bella trakk luft ned i lungene og grep forsiktig om nærmeste stolrygg.

–Og du er sikker på at du er med barn? Den dype, sindige stemmen gjorde henne like urolig som ordene hans. Rafe hadde alltid ledd, eller hvisket eller mumlet søte, opphissede kjærlighetsord. Eller til slutt snerret spydige hånsord. Han lød aldri slik.

–Selvfølgelig! Rafe. Hun tok et skritt nærmere, men igjen løftet han hånden, og hun stivnet. Det oppsto en taushet. I lysskjæret fra leselampen så hun at Rafe hadde bøyd hodet, som for å tenke. Da så han opp. –Og du kom hit med tanke på ekteskap med Rafe Calne? Det kommer ikke til å skje, barn eller ikke noe barn.

Rommet forsvant ut av fokus. Som en druknende grep Bella om stolen. Men hun verken gråt eller protesterte. Hun hadde regnet med det, og nå som hun hadde visshet, følte hun seg litt sterkere. En kjølig ro senket seg over henne, og fra et sted dypt inni seg hentet hun mot og viljestyrke. Senere skulle hun gråte, det hadde hun rikelig erfaring med etter at hun forsto at hun var gravid. Men nå måtte hun tenke på barnet. Hva ville skje med dem?

–Du er ansvarlig for dette barnet, sa hun, og hun hatet seg selv for at stemmen skalv, for hun ville ikke vise svakhet. –Du må sørge for det, selv om du ikke bryr deg om meg. Det er din moralske plikt. Etter som dagene gikk, hadde hun forstått at hun aktet å kjempe med nebb og klør for barnet sitt. Hennes egne følelser, hennes lykke, spilte ikke lenger noen rolle. Hun skulle kjempe mot Rafe, uansett hvor mye han såret henne, uansett hvilke stygge ord han slengte mot henne. Fantes det noe verre han kunne gjøre mot henne enn det han allerede hadde gjort?

–Miss Shelley, saken er mer komplisert enn du tror, men jeg klandrer deg ikke fordi du er unyansert. Rafe kom rundt skrivebordet før hun rakk å svare.

Hun ble stående og stirre da ansiktet ble opplyst av de varme glørne i kaminen, og hun så et par glitrende, safirblå øyne, blåere enn noen øyne hun hadde sett, under hår som gyllen honning. –Du er ikke Rafe. Bena sviktet under henne, og Bella dumpet ned på stolen.

–Nei, nikket han. –Jeg er Elliott, hans bror. Rafe døde av blindtarmbetennelse for ti dager siden. Du spurte etter Hadleigh, og det er nå min tittel.

Bella var stum. Rafe var død. Barnets far var død. Mannen hun hadde ofret alle prinsipper og ære for, var død. Hun merket svimmel at det ikke kom noen tårer, men heller ingen tilfredshet. Bare smerte. Bella la hånden beskyttende over magen. For barnets skyld måtte hun være sterk.

Ansiktet til den fremmede, på mange måter så likt Rafes, var uttrykksløst da han ga seg til å gå rundt i rommet og tenne lys med en flis fra kaminen. Bella prøvde å ta seg sammen. Hun måtte si noe, ellers ville han tro at hun var både dum og lettsindig. Hun hadde gitt sin uskyld til hans bror, og nå bar hun hans uekte barn. Denne mannen foraktet henne sikkert. Alle rettenkende mennesker ville forakte henne, det var hun klar over. Kjærlighet var aldri en unnskyldning, ikke for kvinner.

–Kondolerer, fikk hun frem da han kom bort og satte seg rett overfor henne, la lange ben i kors og lente seg tilbake med samme avslappede eleganse som Rafe. Rafe er død, kvernet det rundt i hodet hennes. Rafe, mannen hun hadde trodd at hun elsket, var død. Han hadde forrådt henne, og Bella antok at en annen kvinne ville ha frydet seg over at han ikke lenger var, men det kunne ikke hun. Hun følte seg bare tom.

–Takk, sa lord Hadleigh, og endelig vistes følelser i ansiktet hans, en trekning, som om han var rammet av hodepine. –Jeg beklager å måtte si at vi aldri sto hverandre nær. Var du forelsket i min bror?

Det kom brått. Han var tydeligvis ikke en som gikk rundt grøten, denne spøkelseslike broren. –Ja, selvfølgelig var jeg det. Det rykket i munnviken hans, og denne gangen var det en tydelig antydning til morskap. –Du tror sikkert at jeg er umoralsk og lettsindig, protesterte Bella, støtt over at han moret seg. –Men jeg elsket ham. Jeg trodde at han elsket meg. Det var ikke lett, for jeg visste at min far aldri ville gå med på at jeg giftet meg. Vi måtte holde det hemmelig.

Virket det fornuftig? Det virket som tanke og tale ikke var koblet sammen. Det skyldtes nok sjokk. Hvordan skulle hun forklare på en forståelig måte at en landsens pastor kunne ha noe imot at hans datter giftet seg med en vicomte?

Han så ikke fordømmende ut, bare avmålt. –Jeg skjønner. Og du var trygg på min brors følelser?

–Selvfølgelig var jeg det. Hun overrasket seg selv med å rødme. Hun hadde da vel vokst fra den slags jomfruelig blyghet? –Han var så hyggelig, så lidenskapelig, så overbevisende. Hun måtte si ting rett ut, og det var ikke noe poeng i å skjule noe for denne mannen. –Jeg trodde ikke at jeg noensinne skulle slippe bort fra Martinsdene, mumlet hun. –Men jeg drømte om det, og drømmen ble virkelig, en vicomte forelsket seg i den uskjønne datteren til en pastor. Eller slik virket det.

–Er du uskjønn? Elliott Calne skakket på hodet og så granskende på ansiktet hennes. –Ingen lady vil vise seg fra sin beste side i et øyeblikk som dette. Jeg skal vente med å uttale meg. Øynene hans lo mot henne et øyeblikk, og hjertet hennes gjorde et hopp. Det var Rafes øyne, men mørkere, mer talende. Rafes øyne alene kunne ha forført henne uten et ord. Disse fikk henne til å hive etter pusten og undre seg over hva de rommet av hemmeligheter. –Jeg beklager, dette er ikke det rette tidspunkt for munterhet, sa han, på nytt alvorlig. –Du oppdaget at du tok feil av ham? Han lød beklagende, men ikke overrasket.

Det gikk opp for henne at han nok visste at broren var en levemann. Men han var visst glad i ham likevel. Den stakkars mannen var i sorg, og omstendighetene var vanskelige nok allerede, så hun burde ikke øse ut av seg sitt eget raseri og bitterheten mot Rafe. Han trengte ikke å få høre detaljene om den brutale, siste dagen.

Bella lurte på om hun måtte kaste opp. Hun hadde hørt at gravide kvinner bare var kvalme om morgenen, og at det etter hvert ville gi seg. Men hun var fortsatt uvel det meste av tiden. Trett og tørst også. Og desperat etter å gjemme seg i lillehuset. Brystene var ømme, og bena og ryggen verket. Og enda var det seks måneder igjen. Jeg beklager, barnet mitt, tenkte hun. Det er ikke din feil. Den urolige magen kjentes stadig like flat under hånden.

–Føler du deg uvel? Jeg burde ha tenkt på forfriskninger, men nyheten du kom med, ga meg litt av et sjokk. Kanskje te. Tørr kjeks? Ifølge min kusine Georgy hjelper det mot kvalme.

Det var omtenksomt av ham. Og snilt. Var han virkelig snill, eller ble han bare urolig for at en gravid og fortvilet kvinne skulle kaste opp i arbeidsværelset hans? Bella åpnet øynene og så på det magre ansiktet som betraktet henne. Han smilte ikke lenger, og han virket trett og dyster. I tillegg til å miste sin bror hadde han arvet et berg av ansvar, og på toppen av det hele dukket hun opp med denne nyheten.

–Takk. Det skulle smake. Så beroligende det var å opptre sivilisert og høflig, på overflaten. Inni seg følte hun trang til å gråte og skrike høyt. Rafe var død, barnet hennes var farløst, og hun kunne ikke reise hjem. Ville denne mannen hjelpe henne, eller strakte vennligheten seg ikke lenger enn te og kjeks? –Er du gift? Hvis lady Hadleigh…

–Nei. Jeg er ikke gift. Håpet om støtte fra en kvinne forsvant. Spørsmålet –eller var det tanken på ekteskap i seg selv? –så ut til å more ham. Kanskje han var levemann, akkurat som broren. Men han kunne neppe skade henne mer enn Rafe allerede hadde gjort.

Elliott Calne trakk i klokkestrengen og ventet. Det virket som han oppfattet taushet og ro som noe naturlig. Var han vant til å være alene, eller arbeidet hjernen på spreng for å finne ut hva han skulle gjøre med henne, uten at det ble altfor dyrt og forårsaket altfor mye oppstuss?

Da kom butleren, og han smilte, og hun så at hva han enn var, så var han ikke en mann henfallen til tunge tanker og dårlig humør. Han hadde smilerynker rundt øynene, og smilet var ekte.

–Henlow, vær snill og før miss Shelley til mrs Knight. Hun trenger et soverom, der hun kan stelle seg og hvile. Sørg for å sende opp et brett med te og kjeks. Vi følger landsens tider akkurat nå, så middagen serveres klokken sju, miss Shelley.

–Takk. Men lord Hadleigh, jeg kan ikke bli her, det er overhodet ikke…

–Slik det gjøres? Nei, det kan du så visst ikke. Det smilet igjen, som om hun fortsatt var en lady, ikke en fallen kvinne, ikke kvinnen hans bror hadde vraket. Nei, hun kunne ikke bruke noen av ordene Rafe hadde slynget mot henne som skarpe steiner. –Det kan vi diskutere under middagen.

*

Elliott satt ved peisen i den lille spisestuen, med en bok han ikke gjorde noe forsøk på å lese, i hendene. Han følte et behov for å komme seg ut fra arbeidsværelset etter det møtet, som etterlot seg en atmosfære av fortvilelse så tykk at den kunne skjæres i med kniv. Herregud, Rafe, hva har du gjort? I årevis, helt siden han ble voksen, hadde han håpet at storebroren skulle endre sin livsførsel og bli den mannen Elliott var sikker på at han måtte være et sted dypt inni seg.

Han ønsket å elske broren på samme måte som da han var barn, men han klarte aldri å trenge gjennom skjoldet av forakt Rafe hadde reist mot hengivenhet og nærkontakt. Han var klar over at det hadde vært ekstravaganse, utsvevelser, kvinner. Han hadde bekymret seg for Rafes helse, han hadde prøvd å snakke med ham når de støtte på hverandre i London, men Rafe bare trakk på smilebåndet og overhørte ham.

–Du og disse amatørene du omgir deg med, hadde han snerret. –Sport og dydig kameratskap mens dere slår hjernen ut på hverandre i bokseringen, eller kaster bort gode veddemål ved bare å ri de fordømte hestene deres. Og når du ikke dyrker muskler eller hester, tar du den fordømte eiendommen og nepene der så alvorlig at jeg nesten tror du må være bondekongen Georges lausunge. Hadde aldri trodd at Hans Majestet ville ha snust i mors underskjørter, men…

Elliott hadde gitt ham en rett høyre og slått ham i bakken. Etter det hadde de knapt hilst. Av og til hadde en av hans venner fortalt med flau stemme at Rafe hadde fornærmet nok en eldre lord, eller ruinert en ung jypling ved kortbordet, bare for å tape den samme formuen neste dag, men alle var klar over at Elliott ikke hadde noen innflytelse over broren.

Noen ganger følte han seg som den eldste, og det irriterte ham. Han ønsket å ha det moro og nyte livet i fulle drag, ikke bekymre seg for ting han ikke rådet over, men gang på gang ble han overmannet av sinne over sløseriet.

Og så var det kvinnene. Rafe hadde holdt en rekke kostbare prostituerte og skuespillerinner. Elliott tvilte på at han hadde behandlet noen av dem pent når nyhetens interesse tapte seg, men de hadde i det minste vært profesjonelle kvinner. Men uskyldige, unge og dannede kvinner? Dette måtte da være den første? Kjære Gud, måtte miss Shelley være den eneste.

Og som det ikke var nok at han forførte og skandaliserte henne, hadde Rafe prestert å gjøre henne gravid, den tankeløse, uforsiktige djevelen. Han burde ha giftet seg med henne. Elliott stirret inn i flammene. Hun kunne ha blitt brorens redning. Selv ønsket han ikke denne fordømte tittelen, han ønsket seg sitt eget liv og broren tilbake, frisk og godt gift, fritatt fra den demonen som hadde slått klørne i sjelen hans.
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